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ACTA DE INSPECCION

s
» ~ funcionario del Gobierno Vasco adscrito al
Departamento de Desarrollo Econdmico y Competitividad y acreditado como Inspector de
Instalaciones Radiactivas por el Consejo de Seguridad Nuclear, personado el 30 de mayo de
2017 en la empresa AMPO S, Coop., sita en el s/n y en el poligono Industrial
Poyam de [diazabal, Gipuzkoa, procedid a la inspeccion de la instalacion radiactiva de la que
constan los siguientes datos:

*  Titular: AMPO 5. Coop.

*  Domicilio Social: Gipuzkoa
-
* Utilizacién de la instalacion: Industrial (gammagrafia y andlisis mediante fluorescencia
por RX).

*  Categoria; 22
*  Ultima autorizacidn de Modificacién y pta. en marcha: 18 de febrero de 2010
*  Finalidad de la inspeccién: Control.

L3
L9 inspeccion fue recibida en representacion del titular por
. supervisor externo de la instalacidn, quien informado de la finalidad de la misma
manifestd aceptarla en cuanto se relaciona con la Seguridad Nuclear y la Proteccidn
Radioldgica.

El representante del titular de la instalacién fue advertido de que el acta que se
levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma,
tendrdn la consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a
instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo cual se notifica a efecto de que el titular
exprese qué informacion o documentacién aportada durante la inspeccion podria
publicable por su cardcter confidencial o restringido

De las comprobaciones efectuadas, asi como de la informacién r
suministrada por personal técnico de la indtalacién, resultaron las siguientes
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~ _OBSERVACIONES
UNO: EQUIPOS Y MATERIAL RADIACTIVO.

— La instalacién dispone de los siguientes equipos y fuentes radiactivas:
l. Equipos emisores de rayos X:

- Un analizador portatil de metales basado en fluorescencia por dispersién de rayos
X con empufiadura de pistola marca . on numero de serie
16.863, el cual incluye un generador de rayos X de 35 kV de tension y 0,1 mA de
intensidad maximas, ubicado en AMPO-Fundicion.

- El analizador n/s 16.863 queda guardado en un armario dentro de un recinto,
cerrado con llave, de uso no exclusivo, el cual a su vez esta situado dentro de un
laboratorio. El acceso al laboratorio se cierra también con llave fuera de horas de
trabajo.

- Otro analizador idéntico marca , con numero de serie
8.596, con analogo generador de rayos X de 35 kV de tensién y 0,1 mA de
intensidad maximas, ubicado en AMPO-Valvulas, Es guardado bajo llave en un
armario en la fabrica de valvulas.

- Un equipo de rayos X de 200 kV y 4,5 mA de tensidn e
intensidad maximas respectivamente, con cabezal n? 98-0661-39 y tubo n/s 50-
1395, situado en el bunker n? 3. Manifiestan que este equipo de rayos X ha sido
proporcionado poi ./ que se trata de una cesion temporal
reversible pero sin plazo predefinido.

Para el equipo de rayos con cabezal y tubo
n/s 50-1395 se mostré a la inspeccidn certificado, emitido por con fecha
12 de diciembre de 2016, de revisién y medida de la radiacién de fugas efectuadas
en fecha 14 de octubre.

Il. Equipos radiactivos:

1. En el Poligono industrial Poyam (AMPO-Valvulas} existen cuatro recintos
cuyo interior se encontraban los siguientes equipos y material radiactivo:




CSN-PV/AIN/11/IRA/2914/17
Hoja 3 de 19

Bunkern?1:

¢ Un equipo de gammagrafia industrial marca
12 de serie B-351, denominado por AMPO como Cobalto-03, con una
fuente radiactiva encapsulada de Co-60, marca n2 de serie
50.226G, de 3,8 TBq GBq (103,4 Ci) de actividad a fecha 23 de marzo de 2017.

Ese equipo n/s B351, conteniendo una fuente de Co-60 n/s
464968 con 839,9 GBq (22,7 Ci) de actividad a fecha 15 de mayo de 2015, habia
sido comprade por AMPO en fecha 22 de septiembre de 2009, y estaba
depositado en ampresa autorizada para venta.

Con fecha 26 de abril de 2017 SCI extrajo del equipo n/s
B351 la fuente de Co-60 n/s 464968 y le colocd la actual fuente

modelo A424-14 n/s 50.226G, segln certificados de retirada y entrega de
fuente mostrados a la inspeccion.

Para dicha fuente de Co-60 n/s 50.226-G existe
certificado de fuente radiactiva encapsulada, incluyendo controles de calidad,
clasificacién ISO/ANSI C64515 y nimero de certificado de material radiactivo en
forma especial, emitido el 23 de marzo de 2017 poi Se ha abierto
hoja de inventario para esta fuente, la cual ha sido cargada en |a aplicacién del
CSN en fecha 29 de mavyo.

El equipt n? de serie B-351 ha sido revisado por! en fecha

26 de abril de 2017, y existe certificado de hermeticidad en equipo contenedor

y fuente radiactiva encapsulada emitido con fecha 8 de mayo de 2017 por
resultado satisfactorio.

El equipo 12 de serie B-352, denominado por AMPO como
Cobalto-02, con fuente de Co-60 n2 de serie 465108, de 1.602,1 GBq (43,3 Ci)
de actividad en fecha 15 de mayo de 2016 y anteriormente existente en este
bunker n2 1 fue retirado por al traer a Idiazabal el actual equipo n/s ;
Se mostrdo ala inspeccic’m clocumento, firmado po | 12 de febrero d[gz

B-351.
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También se mostraron acerca de este equipo n2 de serie B-
e 352 certificados -de 2 revision--en—fecha—5--de—octubre—de--2016—y—— ————

hermeticidad en equipo contenedor y fuente radiactiva encapsulada, toma de
muestras en esa misma fecha y certificado del 10 de octubre.

Binker n? 2:

e lIn eauina da cammagrafia _danominado por AMPO como Iridio 01, marca
n2 de serie D5612, provisto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192 marce n? de serie 33957G/33717H,
de 520 GBq (14,1 Ci) de actividad a fecha de la inspeccién.

Bunker n2 3:

e Un equipo, denominado Iridio 02 por AMPO, marca
n? de serie D5609, provisto de una fuente radiactiva encapsulada de Ir-192
marca ne de serie 53595G, de 2.948 GBq (79 Ci) de actividad a fecha
de la inspeccién, @

Blunker n¢ 4:

¢ Un equipo de gammagrafia, denominado por AMPO como Iridio 03, marc:
h/s D5603, provisto de una fuente de Ir-192
I/s 517506G/35782H, de 1.211 GBq (32,8 Ci) de actividad a dia de I3
inspeccién.

2. En el barrio Katea (AMPO-Fundicion) existe un quinto recinto blindado en cuyo interior
se encontraba el siguiente equipo y material radiactivo:

e Un equipo de gammagrafia industrial marca !
12 de serie B-350, denominado por AMPO como Cobalto-01, con una |
fuente radiactiva encapsulada de Co-60, marca ne '

de serie 24121G, de 3.800 GBq {103,9 Ci) en fecha 29 de noviembre de 2016

s FEste gammagrafc ) n/s B-350 {Co-01) conteniendo entonces
la fuente de Co-60, n® de serie 465058, implicados en el incidente ac ’@\{el

30 de mayo de 2016, fue recogido por la empresa de venta y asiste @etecnu;a

el 6 de junio de 2016 para la investigacién del incidente. Cif’ras dicHa
investigacion, durante la cual fa fuente n/s 465058 fue retirada, | tﬁle argadd

la fuente actual (24121G} y retornd a AMPO el 12 de diciembre de i U




CSN-PV/AIN/11/1RA/2914/17
Hoja 5 de 19

s _Fueron-mostrados a-la-inspeccidn-certificados: —

" de entrega por 1 AMPO de la fuente radiactiva n/s 24121 G en fecha 9
de diciembre de 2016.

* de fuente radiactiva anrapsulada para la mencionada fuente n/s 24121-G,
emitido por 129 de noviembre de 2016.

* de revisiones del equipo gammagrafo pol fechas 9 de diciembre de
2016 y 26 de abril de 2017.

* de pruebas de hermeticidad en equipo contenedor y fuente radiactiva
encapsulada; tomas de muestras en las fechas anteriores y certificados de
fechas 12 de diciembre de 2016 y 3 de mayo de 2017.

e Desde el 21 de julio de 2016 y hasta el 12 de diciembre de 2016 en este biinker

de AMPO-fundicién estuvo operativo otro gammagrafo n/s
B-167, conteniendo la fuente de Co-60, n? de serie 24125G de 1.991 GBq (53,8
Ci) a fecha 5 de julio de 2016, proporcionado por en sustitucién del
retirado.

* Para este equipo B-167 se mostraron a la inspeccién los siguientes certificados:

* _de fuente radiactiva encapsulada para la fuente n/s 24125-G, emitido por
2| 5 de julio de 2016.
* de mantenimiento por el 5 de julio de 2016 y de
revisién por! 1 5 de octubre de 2016.
* de hermeticidad en equipo contenedor, en fecha 5 de julio de 2016 por

* de pruebas de hermeticidad en equipo contenedor y fuente radiactiva
encapsulada; tomas de muestras en fecha 5 de octubre vy certificados de
fecha 10 de octubre de 2016.

AMPO S. Coop. no ha implantado el plan de actuacién descrito en la circular informativa
n? 3/2017 de abril de 2017 del Consejo de Seguridad Nuclear: modificacion de su
reglamento de funcionamiento para incluir procedimientos de mantenimiento diario y
trimestrales; procedimiento de operacién que incluya registros de las exposiciones

realizadas para sus equipos Tampoco dispone de galga p/a’égﬁjﬁé’lﬁp, sa
para dichos equipos ol 9

Q

&

i oty
Para los equipos de Iridio fueron mostrados a la inspeccidn los siguientes c :_lgitjifi “ﬁj

it ]
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— Para el equipo Iridio 01, modelo /s D5612:

e Certificado de retirada de la fuente de Ir-192 n/s 28156G/27413H, el 14 de
noviembre de 2016 por SCI.

* Certificado de revision de equipo de gammagrafia industrial, realizada el 14 de
noviembre de 2016 por ¢

* De entrega de la nueva fuente n/s 33957G/33717 por la misma entidad y en esa

fecha.
=  Paralafuente 1/s 330RT= /22717 certificado de fuente, expedido el
2 de noviembre de 2016 por ncluyendo clasificacién ISO/ANSI

97C64515, numero de referencia de encapsulamiento en forma especiai, imagen
grafica, control de calidad y actividad de la fuente.

— Para el equipo Iridio 02, ! /s D5609:

¢ Certificados de retirada de las fuentes de Ir-192 Nos. de serie 28347G/26866H vy
32286G/32211H, emitidos por en fechas 14 de septiembre de 2016 y 20
de abril de 2017 respectivamente.

" De entrega de las fuentes con nimeros 32286G/32211H y 53595G por la misma
entidad y en esas mismas fechas.

= De revisidn por 120 de abril de 2017, del equipo de gammagrafia.
* Para las fuente wumeros  32286G/32211H y 52RORE_candpg
certificados de fuente radiactiva encapsulada expedidos po en

fechas 6 de septiembre de 2016 y 7 de abril de 2017.
— Y para el equipo /s D5603, denominado Iridio 03:

» Certificados de retirada de las fuentes de [r-192 Nos. de serie 25715G/24159H y
30150G/31110H, emitidos por en fechas 4 de julio de 2016 y 10 de
febrero de 2017 respectivamente.

* De entrega de las fuentes con nimeros 30150G/31110H y 51750G/35782
la misma entidad y en esas mismas fechas.

* De revisién del equipo de gammagrafia por an fechas 4 de julio
10 de febrero de 2017.
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* De hermeticidad en equipo contenedor y fuente radiactiva encapsulada, emitido
———_enfecha15.de febrerode 2017 también_por s-toma-de-muestras-el dia—
10 vy con resultado satisfactorio

* Para las fuente imeros 30150G/31110H y 51750G/35782H, sendos
certificados de fuente radiactiva encapsulada expedidos por ! en
fechas 27 de junio de 2016 y 3 de febrero de 2017.

— Sedispone de los siguientes telemandos, todos ellos eléctricos y que han sido revisados,
con resultados correctos, por n fecha 26 de abril de 2017, segin certificados
individuales mostrados a la inspeccién:

e TL-9003 asignado al binker de fundicidn.
e TL-9004 asignado al blinker n2 1.
» TL-9005 asignado al bunker n2 3.
e TL-9002, asignado al bunker n2 2.
e TL-9006 asignado al blinker n 4,

—  Segln certificados de revision de telemandos y mangueras fechados el 5 de octubre de
2016 para los telemandos con numeros de serie TL-9002; TL-9004; TL-9005 y TL 9006, el
control eléctrico de los telemandos fue reprogramado por > forma que la retraccion
de la fuente provocara el disparo del mecanismo de seguridad “posilock” hasta su
posicion de seguridad,

— A pesar de lo anterior, se manifesté a la inspeccién que con el uso de cada telemando
llega un momento a partir del cual la retraccion de la fuente ya no provoca el disparo del
enclavamiento de seguridad; dicho de otra forma, el telemando eléctrico para la
retraccion de la fuente antes de que el enclavamiento “posilock” haya saltado y
bloqueado la posterior salida de la fuente.

— Se manifest6 a la inspeccidn que se ha impartido a los operadores de AMPO la consigna
de provocar manualmente, tras cada exposicion, el disparo del sistema “posilock”.

_ exBUs)

— Durante la inspeccion se comprobaron ambos extremos: que los mec -msmos

seguridad “posilock” no se activaban al retraer la fuente el telemando electr:co Y que IEaJ

operadores provocaban su activacién accionando los telemandos de form L,ishag@ﬂ s

haber parado el motor del telemando. S sk
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Las revisiones de cada uno de los dos equipos analizadores por rayos X quedan anotadas

- -.———-—en-su-respectivo-diario.de operacion.y,.ademds. en-sendas hojas-de registro “Revisién de—

istola Niton n/s.....”, con firmas en cada caso del supervisor responsable.
P p

El analizador n/s 16.863 ubicado en la fundicién ha sido revisado en fechas 26 de abril, 13
de febrero de 2017 y anteriores. El otro analizador n/s 8.596, vdlvulas, lo ha sido en
fechas 26 de abril de 2017; 22 de noviembre y 25 de mayo de 2016.

La inspeccién comprobé el correcto funcionamiento de la clave de acceso de 4 digitos v
del enclavamiento de simultaneidad (pulsador posterior) de los equipos analizadores por
rayos X nimeros de serie 16.863 y 8,596.

En el equipo n/s 8.596 el interruptor de proximidad (frontal) estd anulado, se manifiesta
que por utilizarse con viruta y similares. En el analizador n/s 16.863 si est4 activado.

Los analizadores son utilizados por los titulares de licencias

(supervisor) vy (operador). No se lleva registro de la
utilizacidén de los equipos; cada uno de ellos es el Unico que maneja el equipo en cuestién
y responsable de su utilizacidn y almacenamiento.

DOS: EQUIPAMIENTO DE DETECCION Y MEDIDA DE LA RADIACION.

La instalacién dispone de los siguientes detectores de radiacién fijos. Esta contemplado
verificar cada uno de éstos anualmente. Dicha verificacion consiste en comprobar su
correcta alimentacién eléctrica y el funcionamiento de las alarmas acustica v visual al
someterlos a radiacion con niveles de tasa de dosis de 100 pSv/h y 1 mSv/h (10, 100
mRem/h)

o Detector marca : - /s JA-0050, situado como baliza en el
banker nimero 4, calibrado en origen el 15 de febrero de 2010 y cuyo
funcionamiento {activacién ante tasas de dosis de 10 mR/h y 100 mR/h) ha sido
verificado por en fecha 6 de febrero de 2017, segin registro de
comprobacién de medidas seguridad trimestral mostrado a la inspeccién.

© Detector marca /s JJ-0086, situado en el bunker ne 3,
calibrado en origen el 7 de enero de 2011 y cuyo funcionamiento ha sido verificado
igualmente pol 2| 6 de febrero de 2017.

2 ¥

o Detector marca /s JD-0064, situado e el bunl(‘?;

nimero 1, calibrado en origen el 15 de julio de 2010 y verificado por
febrero de 2017.
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o Detector marc: /s 1J-0085, situado en el _hiinker de
. fundicién; calibrado en origen el 7 de enero de 2011 y comprobado p¢ 2|6 ——
de febrero de 2017.
o Detector marc n/s JD-0068, situado en el blnker
ndmero 2, calibrado en origen el 15 de julio de 2010 y verificado por el 6 de

febrero de 2017.

Se manifiesta a la inspeccién disponer ademés de otro detector de radiacién fijo en
reserva, marca n/s JK-0089, calibrado en origen el 16
febrero de 2011 y verificado por 3| 6 de febrero de 2017.

Para sus radidmetros portdtiles y dosimetros de lectura directa AMPO aplica un plan de
verificaciones, el cual contempla verificaciones anuales frente a un equipo (radidmetro /
dosimetro segun proceda) considerado patrén, siendo estos equipos patrén calibrados
en un centro acreditado por >n periodicidad bienal. No contempla calibraciones
periddicas de los equipos de medida en uso.

Existen siete radiametros portatiles; se manifiesta que de ellos en cada momento hay un
detector en cada uno de los cinco bunkeres, dos con los dos analizadores portatiles y el
séptimo queda en reserva y es utilizado como patrén.

o Un detector marca 5
con n/s 37.850, calibrado por | 17 de marzo de 2015 y verificado por AMPO
el 24 de marzo de 2017,

o Un detector marce -alibrado en el
el 24 de septiembre de 2015 y verificado pol el 24 de marzo de 2017,

o Un detector marca n/s
39518, calibrado en origen el 25 de junio de 2014, puesto en servicio el 1 de
septiembre de 2015 y verificado el 24 de marzo de 2017.

o Un detector marca ' n/s 60.162, calibrado en
origen el 16 de diciembre de 2013 y verificado también el 24 de marzo de 2017.

o Un detector 1/s 39.458. P
certificado de origen eI cual incluye certificado de calibracion electr(')nic

verificado el 24 de marzo de 2017.
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o Un detector on numero de serie 39.501, Su

e - e ———certificado de-origen,-que-incluye-certificado de-calibracidon electrénica; indica fecha - —————
de fabricacién el 6 de diciembre de 2014, Ha sido verificado el 24 de marzo de

2017.

o Un detector n con n/s 120.883, calibrado por el
el 23 de julio de 2015, en reserva y el cual ha sido utilizado como patrén
para las verificaciones citadas.

- Manifiestan que los radidmetros son verificados siguiendo su documento “Proceso y
registro de verificacion de equipos de medida de la radiacién”.

— Se dispone de 21 dosimetros de lectura directa {DLDs) marcz
istribuidos de la siguiente manera:
o 1 dosimetro asignado a un operador y usuario del analizador n/s 16.863.
* 1DLD asignado al operador que maneja el analizador n/s 8.596
e 16 DLDs asignados nominalmente a operadores de gammagrafia,

¢ 3 DLDs en situacion de reserva.

— Los 18 DLDs en uso han sido verificados por AMPO en fecha 24 de febrero de 2017, segiin
registros individuales para cada aparato mostrados a la inspeccidn,

— El dosimetro de lectura directa utilizado como patrén es un equipo
n/s 272.075, el cual habfa sido calibrado el 1 de abril de 2015 en el

TRES: PERSONAL.

~  Lainstalacién dispone de seis licencias de supervisor en el campo de radiografia industrial
validas hasta octubre de 2019 o posterior.

— Desde el 2 de junio de 2016 dirige el funcionamiento de ia instalacion
supervisor externo en plantilla de [a empres y
quien compagina la supervisidn de esta instalacion IRA/2914 con sus trabajos en dj

2018.

— Existen en la empresa 35 personas con licencia de operador en el mismo camp
al menos hasta mayo de 2018 o posterior.
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-l

—  De los titulares de licencia, dos personas utilizan los analizadores de materiales y otras

- ————dieciséis-actualmente-utilizan-los-gammagrafos:— — - - — e
- No existen las figuras de operador responsable ni de ayudante de operador.

— Se dispone de documentos, firmados por cada uno de los operadores y de los
supervisores en activo de haber recibido el Reglamento de Funcionamiento {RF), Plan de
Emergencia Interior (PEl), procedimientos asociados y teléfonos de interés, con
compromiso de cumplimiento de los mismos.

~  Existe también constancia escrita de la recepcion por cada trabajador (supervisores y
operadores) y coordinador de RX, de dosimetro personal termoluminiscente y DLD, en
fechas 8 de enero de 2010 (19), 2 de junio de 2011 (2), 13 de julio de 2015 (1) y 13 de
diciembre de 2016 (2).

— El controf dosimétrico del personal de instalacién se realiza mediante un total de 19
dosimetros personales mas uno de viaje leidos mensualmente por Infocitec, asignados a
diecisiete operadores y dos supervisores.

— Al preguntar por un trabajador auténomo con licencia quien anteriormente realizaba
trabajos administrativos en el drea de los blnkeres y estaba considerado expuesto a
radiaciones ionizantes (dotado de dosimetro de lectura directa y control dosimétrico TLD
personal) se manifesté que ya no se da tal situacién, dicho trabajador ya no esta presente
en la instalacion. En el informe anual correspondiente al afio 2016 no se refleja la
dosimetria de esta persona.

—  Los ultimos registros dosimétricos disponibles corresponden al mes de marzo de 2017,
todos ellos muestran cero en-equivalente de dosis personal. En el Ultimo afio no se han
producideo asignaciones administrativas de dosis; tampoco declaraciones de embarazo.

— Se mostraron a la inspeccion certificados de aptitud para el trabajo con radiaciones
ionizantes emitidos por el servicio médico de la propia empresa AMPO con fechas 1 de
junio de 2016 o posterior para los 19 trabajadores con control dosimétrico; todos ellos
con resultado de apto médico.

— EI 20 de mayo de 2015 Infocitec impartié una jornada de formacién de cuatro horas de
duracion sobre aspectos generales de la proteccidn radiologica y particulares del R/ ’g@\
de AMPO a la cual asistieron 19 trabajadores expuestos. Se manifesté a la ins "@cmn 2
tener prevista una reedicién de tal formacion para junio de 2017. %

— Se han realizado inspecciones in situ a cuatro operadores, segun certificados md
para ellos emitidos con firmas del interesado y supervisor, sin desviaciones,

LR
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CUATRO: INSTALACION.

— En la fabrica de valvulas el pasillo comun que da entrada a los blnkeres se encuentra
clasificado segln el Reglamento sobre Proteccién Sanitaria contra las Radiaciones
lonizantes como zona vigilada; las entradas a cada uno de los bunkeres 1, 2 y 3 estdn
clasificadas como Zona Controlada; el interior de cada laberinto sucesivamente como
zona de permanencia limitada y zona de acceso prohibido; y todos ellos sefializadas de
acuerdo con [a norma UNE 73-302-91,

—  Elinterior del bunker n? 4 esta clasificado y sefializado como zona de acceso prohibido;
su puerta presenta sefial de zona controlada.

— En cada uno de los recintos blindados denominados como bdnker 1, 2, 3 y 4 existe un
monitor de radiacion utilizado como baliza, los cuales activan sefializaciones épticas en su
exterior e interior, bloquean [a apertura de las puertas para acceso de personas desde el
exterior, y disparan sefiales acUstica en el interior del binker durante todo el tiempo de
irradiacion.

— En el interior de los blnkeres 1 y 3 se encuentra el Gnico acciocnamiento eléctrico que
permite la apertura de la puerta grande, de carga. Estas puertas de carga se encuentran
enclavadas con su correspondiente enchufe del telemando eléctrico. Desde los laberintos
siempre se puede salir al exterior del bunker.

— En las puertas de acceso a los blinkeres 1, 2 y 3 existe un enclavamiento entre la
situacion de la puerta y el enchufe destinado al telemando eléctrico, de forma que si la
puerta estd o es abierta se impide la salida de [a fuente o, caso de estar ésta expuesta,
fuerza su retirada.

— El cuarto bunker de la fibrica de valvulas dispone de juegos de sefales, tanto en su
interior como en su exterior, uno en la puerta y otro sobre el telemando, compuestos
cada uno por una luz roja y otra verde, los cuales indican el estado de irradiacién
conectadas al detector situado en su interior. Cuando éste detecta radiacién no es
posible desde el exterior abrir la puerta de carga, Unica de acceso al blnker.

U8

— lLos cuatro bunkeres de vélvulas disponen de detector de presencia, enclavad cﬁ’on el
telemando, y en cada uno de los cinco blnkeres existe doble camara de circuitoﬁerrao
de televisién.
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En el bunker de AMPO-Fundicién también existe un monitor de radiacion, el cual activa
--sefializaciones -dpticas -en—su- exterior -e -interior, -cierra--una-barrera-metalica- en el ——
laberinto, bloguea la apertura desde el exterior de las puertas de acceso personal, y i
dispara sefiales acusticas en el interior del bunker durante la irradiacién. El control de |a
apertura de la puerta de carga estd en el interior del binker y la puerta de personal
puede abrirse desde el interior; asi mismo, este binker dispone de un telemando
eléctrico con idéntico funcionamiento a los presentes en la fabrica AMPO-Vdlvulas.

El banker de AMPO-Fundicién presenta, en su puerta de carga y en la adyacente entrada
a la zona de radiologia (blnker, calificacion, pasillos y almacén) sefial de zona controlada.
En la puerta para entrada de personal al blnker no existe sefial normalizada de zona
radiactiva, aunque si un letrero de zona restringida que prohibe el paso excepto a
operadores y ayudantes. Tras la puerta, en el principio del laberinto existe sefial de zona
de permanencia limitada, y tanto en el fin de éste como en el interior del bdnker
propiamente dicho sendas sefiales de zona de acceso prohibido.

Como elementos para emergencias se dispone de: una cizalla, una pinza de mango largo,

dos tejas de plomo, un blogue protector con asa y un contenedor de emergencia con

tapa cerrada mediante candado, vacio vy, sefializado con trébol radiactivo y placa con las

siguientes indicaciones: DANGER RADIACTIVE MATERIAL. Capacidad 3,7 TBq. Ir-192,
n/s: 001. Shielding PB W.

Tanto en AMPO-Valvulas como en AMPO-Fundicion se dispone de medios para hacer
frente a situaciones de incendio.

Se manifiesta que sigue en vigor el contrato firmado por AMPQO y por el cual ésta
Ultima presta servicios de asistencia en caso de incidente con fuentes radiactivas en las
instalaciones de AMPO S, Coop.

Se comprobd para el binker 1 que estando la fuente expuesta en el interior de este
bunker no era posible abrir la puerta de personal, pues el botén “peticién de apertura”
quedaba inhabilitado y su pestillo cerraba la puerta. Idéntico resultado se obtuvo para los
bdnkeres 2, 3 y fundicion.

Para el bunker 4 también se comprobo que estando su puerta de carga abierta la toma
eléctrica del telemando queda inhabilitada.

Asimismo para el binker de fundicién se comprobé que cuando cualquiera de g
(personal/carga) estd abierta, la toma eléctrica del telemando eléctrico queda
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CINCO: TRANSPORTE.

- IVIanlflestan que AIVIPO S Coop Unicamente utlllza Ios gammagrafos dentro de sus propias
instalaciones y no transporta material radiactivo y que para los traslados de fuentes y
equipos para sus recargas y revisiones contrata transportista externo.

SEIS: PROTECCION FiSICA.

— AMPO S. Coop. no dispone de un plan especifico para la proteccidn fisica de sus fuentes
radiactivas.

— Se manifiesta que en las dos fabricas de AMPO existe servicio de seguridad con vigilancia
24h.

— AMPO S. Coop. tiene abiertas para sus fuentes, todas ellas clasificadas como de alta
actividad, sendas hojas de inventario, junto con imagenes graficas de las fuentes
contenidas en el equipo. Los datos de dichas hojas han sido cargados en la aplicacion web
del CSN,

— Para garantizar la posterior gestion de sus fuentes de alta actividad el titular cuenta con
aval permanente del banco registrado con el y depositado el 21 de
abril de 2015 en la caja general de depdsitos y garantias financieras del Gobierno Vasco,

SIETE: GENERAL, DOCUMENTACION.

— En la instalacién existen nueve diarios de operacion diligenciados: uno general para la
instalacién, cinco para los cinco gammagrafos, uno para el equipo de rayos X y dos para los
analizadores portatiles.

— En el diario de operacién general se recogen los envios y recepciones de detectores para
verificaciones y calibraciones; de equipos para su recarga, revisiones trimestrales de los
bunkeres y semestrales de los equipos de Co-60, sustituciones de monitores de drea,
inspecciones in situ a los operadores e incidentes, incidentes, etc.

—  En mayo de 2016 aparece reflejado en dicho diario el incidente ocurrido en el bunker de
fundicién por no retorno de la fuente n/s 46505B del equipo de cobalto TO-680 Qgggg,go;

con fecha 2 de junio, el traslado de funciones de supervisor titular a
retiradas y entradas posteriores de equipos de Co- 604h’1as arrlﬁla\
|

descritas, etc. Con fecha 22 de noviembre de 2016 se registra la entrada d i d%
rayos X! , con cabezal n? 98-0661-39 y tubo n/s 50-1395 % i rrgrf
by
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En el diario de operacién general se tienen anotadas ademaés las revisiones trimestrales de

———los-sistemas-de-seguridad-de-los-bunkeres: la-Oltima-es-de-fecha-6-de febrero-de 2017. En———

ellas se comprueban las sefiales, monitores de drea, enclavamientos, alarmas, proteccién
contra incendios, radidmetro portatil, se miden los niveles de radiacién y se reflejan
ademas los resultados en un “Registro de comprobacién de medidas de seguridad”.

Ademas, con frecuencia anual se comprueban los blindajes biolégicos de los bunkeres,
dejando constancia en el “Registro de adecuacion de blindajes bioldgicos”. La Gltima
comprobacion realizada a los cinco binkeres es de fecha 6 de febrero de 2017,

Para el equipo de rayos X + se utiliza un diario de operacién
diligenciado en fecha 13 de febrero de 2014 con el n® 147 del libro 1 para la IRA/1108,

en el cual aparece su recepcidon (25 de noviembre de 2016) y sus
usos posteriores.

En los diarios de operacién de los analizadores portdtiles aparecen sus revisiones
semestrales antes resefiadas.

El informe anual de la instalacién correspondiente al afio 2016 fue entregado en el
Gobierno Vasco el 20 de marzo de 2017.

OCHO: NIVELES DE RADIACION.

Realizadas mediciones de tasa de dosis en la instalacion, los valores detectados en
diferentes puntos fueron los siguientes:

e Bunker n2 1 con el equipo model: n? de serie B-351 (Co-03), con
fuente n? de serie 50.226G, de 3,7 TBg GBq (101 Ci) de actividad a fecha de la
inspeccidn, fuente al aire en el centro del blnker, tres piezas grandes en su derredor:

2,9 pSv/h enla manilla def telemando, durante la exposicion.
1,3 uSv/h en la puerta para personal, lado derecho.

1,2 pSv/h en la puerta para personal, lado izquierdo.

3,1 uSv/h en la parte inferior de la puerta personal.

2,5 pSv/h maximo en el resto del perimetro de la puerta.

0,8 uSv/h en el puesto de visionado, en contacto con la pared
0,85 pSv/h en contacto con la puerta de carga

0,20 pSv/h a2 m de la puerta de carga

3 rSv/h en la manilla del telemando, al recoger la fuente.

C o000 QC Q00




e En el Banker n? 3 con el equipo Iridio 02,
———-——-serie—53595G,—de--2.948--GBqg— (79--Ci}-de—-actividad-—a—fecha—de—la—inspeccion,— —
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1/s D5609 con de Ir-192 n2 de

gammagrafiando una pieza sobre la mesa:

o

@]

O

O

o

o

e

4,0
2,0
1,7
0,8
3,4
0,9
0,9

uSv/h en contacto con la manilla de la puerta de personal.
uSv/h en el lateral izquierdo de la puerta.

uSv/h en el lateral derecho de la puerta.

uSv/h frente al telemando

uSv/h en el centro del pasillo, a 1,40 m de altura.

uSv/h en contacto con la puerta de carga.

uSv/h a 1 m de la puerta de carga.

* En el bunker n2 4 con el equipo Iridio 03, Sentinel 880 n/s D5603, fuente de Ir-192

de 1.211 GBq {32,8 Ci) de actividad a dia de la

inspeccidn, irradiando al aire:

@]

Fondo en el pasillo, frente al telemando.

Fondo en la mesa junto al telemando.

1,2
0,2

uSv/h en contacto con la pared, junto a la puerta de carga.

pSv/h en el pasillo, frente a la puerta de carga.

e En el bunker de fundicidon con el equipo Co-01, con fuente de Co-60 n2? de serie
241216, de 3.620 GBq (98 Ci) a fecha de la inspeccidn.

C

o]

0,9
0,65
0,5
0,44
0,4
0,2
0,2

uSv/h max. junto a la manilla del telemando, al extraer la fuente.
uSv/h junto a la manilla del telemando, en exposicion.

uSv/h en contacto con la puerta de personal, en su centro.
uSv/h en contacto con la puerta de personal, parte inferior.

uSv/h en la mesa para calificacién, esquina mds préxima al binke <
%‘6

\y
0\%

uSv/h en las baldas en zona de calificacién, en contacto con pa

uSv/h en armario junto al binker, en zona de calificacién.
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® En el interior de ese bunker de fundicidn con la fuente recogida en el equipo:

o 0,66 pSv/h sobre la mesa de trabajo.

e Analizador portatil marca /s 16.863, ubicado en AMPO-Fundicién,

disparando sobre un disco de fundicién de 4 cm didmetro y 1 cm espesor:

o 0,26 pSv/h maximo en el lateral del equipo
o 0,01 uSv acumulados tras ese disparo (30 “).
o Fondo radiolégico en haz directo tras ese disco.
© 350 uSv/htras mesa de madera de e = 19 mm.
¢ Analizador portatil n/s 8.596 ubicado en AMPO-Vilvulas, sobre pieza,.-
fundicién de seccion 1 x 4 cm: _‘

o 0,5 uSv/h maximo en el lateral del equipo
o 0,01 uSv acumulados tras ese disparo (30 “).
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NUEVE: DESVIACIONES.

1. AMPO S, Coop no dlspone para eI equipo de rayos X!
de un diario de operacidn diligenciado para su propia IRA/2914, sino !
aue utiliza otro, diligenciado para la IRA/1108, de titularidad . i
nposibilitandose asi lo establecido por el apartado I.E.6 de la IS-28, so t’g\
las especificaciones técnicas para instalaciones radiactivas, y por el punto 1,
articulo tercero de la instruccidn 15-16, periodos de tiempo que deberén

archivados lo documentos y registros de las instalaciones.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede v a los efectos que sefala la Ley

. _15/1980 de_Creacidén del Consejo-de Seguridad-Nuclear, la Ley 25/1964 sobre_Energia Nuclear, -~

el RD 1836/1999 por el que se aprueba el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y
Radiactivas, el RD 783/2001 por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccién Sanitaria
contra las Radiaciones lonizantes y la referida autorizacidn, se levanta y suscribe la presente
Acta por duplicado en la sede del Gobierno Vasco.

En Vitoria-Gasteiz el 5 de julic

INSPECTOR DE INSTALACIONES RADIACTIVAS

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado del titular, para
gue con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al contenido del Acta.

EnJm[w‘ij ...... a4 de ... K#«écf ................ de 2017.

Fdo.r 7

Puesto o Cargogﬂfwﬂimjk)/q/z?/?




COMENTARIOS A LA DESVIACION COMTEMPLADA EN EL ACTA DE INSPECCION
CSN-PV/AIN/TVIRA/2914/17

DESVIACION 1:

AMPO S. Coop. No d|spone para el equipaoderayos X oo o Siiccos o O ¢ |-

un diario de operacion diligenciado para su propia IRA/2914, sino que utiliza otro dlllgenCIado parala
~|RAM108,-detitularidad posibilitandose asi lo-establecido-por el-apartado--

11.E.6 de la 1S-28, sobre las especificaciones técnicas para instalaciones radiactivas, y por el punto 1.2
del articulo tercero de la instruccién 1S-16, periodos de tiempo que deberan guedar archivados los
documentos y registros de las instalaciones.

COMENTARIO:

Tras poner, el inspector, en conacimiento durante la inspeccién de dicha desviacion, se abre un diario
de operaciones, diligenciado para la IRA/2914, para dicho equipo de RX, donde se anotaran las
exposiciones que se lleven a cabo mientras el equipo permanezca en las dependencias de AMPO S,
Coop., cumpliendo de esa manera con las IS dispuestas en la desviacion. El diario del equipo
diligenciado para se guarda convenientemente para devolverlo con el
equipo cuando corresponda.

Por otro lado vy fuera de lo correspondiente a la desviarian observada quisiera advertir de una errata
en el nombre de uno de los usuarios de un equipo ue posee AMPO, ya que no es Sergio Posa
el operador sino que 1a labor la realiza [gor Repara..

Idiazzahal 20 de  hilin da 2017




oo |~ DILIGENCIA- — — |

En el tramite del acta de referencia CSN-PV/AIN/11/IRA/2914/17
correspondiente a la inspeccidn realizada el dia 30 de mayo de 2017 a la instalacion
radiactiva IRA/2914, de la cual es titular la empresa AMPO S. Coop en Idiazabal,
Gipuzkoa, el supervisor de dicha instalacion efectlia dos comentarios al contenido
del acta: uno referido a la Gnica desviacién recogida en acta y otro sobre la identidad
del usuario habitual de unc de los analizadores de materiales con los que cuenta la

instalacion (pagina 8/11 del acta).

La desviacién objeto del primer comentario; falta de diario de operacion para el
equipo de rr. n/s 98-0661, queda en efecto
solucionada con la asighacion a dicho equipo del diario enviado junto con el acta

para su tramitacion y diligenciado el 28 de julio (n° 289). Se acepta el comentario.

El segundo comentario, sobre la identidad del usuario de un analizador, es

igualmente aceptado.

En Vitoria-Gasteiz, el 7 de agosto

Inspector de Instalaciones Radiactivas






